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UŽDAROJI AKCINĖ BENDROVĖ 

„VILNIAUS VIEŠASIS TRANSPORTAS“ 

 

Pirkimo Nr. 4165676  

Tiekėjams 

CVP IS priemonėmis 

                              2025 m. rugpjūčio 28 d. Nr. VP11-540 (5.24) 

                         

 

DĖL ATSAKYMO (-Ų) PATEIKIMO 

Uždarosios akcinės bendrovės „VILNIAUS VIEŠASIS TRANSPORTAS“ viešųjų pirkimų komisija (toliau 

– Perkantysis subjektas) vykdydama Plataus vartojimo prekių pirkimą (pirkimo numeris CVP IS – 4165676) (toliau 

– Pirkimas), pateikia atsakymą (-us) į gautą (-us) klausimą (-us) dėl sutarties patikslinimo / pakeitimo:  

Eil. Nr. Klausimas / pastaba Atsakymas 

SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

1. 5.1. Kainos apskaičiavimo būdas  

<...> ir kintamas įkainis kitoms Prekėms 

taikant nuolaidą pagal Prekių grupes. 

 

Prašome pridėti "Nuolaida pagal šią Sutartį 

taikoma nuo kainos, kuriai nepritaikytas joks 

kitas kainos sumažinimo būdas". 

Perkantysis subjektas sutinka papildyti 5.1 punktą 

aiškumui užtikrinti, kad nuolaida skaičiuojama nuo 

standartinės tiekėjo kainos (pvz., kataloginės), o ne nuo 

akcinių kainų. 

BENDROSIOS SUTARTIES SĄLYGOS 

2. 2.5.10. Prekes pristatyti naudojant savus 

išteklius, darbo jėgą, transportą, medžiagas, 

infrastruktūrą, techniką, mechanizmus, 

įrengimus ir (ar) įrangą; 

 

manome, kad šiame punkte persistenga - 

neįmanoma pristatyti prekių naudojant savo 

infrastruktūrą - tikriausiai joks tiekėjas neturi 

nuosavų gatvių. 

 

Šis punktas yra bendro pobūdžio standartinė sąlyga, 

taikoma prekių sutartims. Ši sąlyga turi būti suprantama 

taip, kad tiekėjas pats turi pasirūpinti visomis 

priemonėmis, reikalingomis prekių pristatymui 

(transportu, darbo jėga, pakrovimo/iškrovimo įranga ir 

pan.), nesitikėdamas, kad Perkantysis subjektas suteiks 

tam papildomą pagalbą ar resursus. Terminas 

„infrastruktūra“ šiuo atveju reiškia tiekėjo naudojamus 

vidaus resursus (pvz., sandėliavimo patalpas, rampas ir 

pan.), o ne viešąją infrastruktūrą (gatves, kelius). 

3. 2.5.16. susipažinti ir santykiuose su Pirkėju ir 

Pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamomis 

trečiosiomis šalimis laikytis Pirkėjo valdybos 

sprendimu patvirtintoje Darnumo politikoje 

(toliau – Politika)<…> 

 

tinklapyje nėra matomoje vietoje pateiktos 

"Darnumo politikos", net paieška dokumento 

tokiu pavadinimu neranda. Prašome įdėti 

veikiančią nuorodą. 

 

Perkantysis subjektas pažymi, kad pateikta nuoroda 

nukreipia į mūsų įmonės tinklalapį. Pasirinkus skiltį 

Veikla ir toliau – Veiklos politikos, galima susipažinti su 

įmonės Darnumo politika. Ateityje, atsižvelgdami į 

pastabą, pateiksime tikslią nuorodą į konkretų 

dokumentą. 
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4. 12.2.7 Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir 

užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už 

tinkamai Tiekėjo perduotas kokybiškas Prekes 

per Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo 

kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja 

Pirkėjui Specialiosiose sąlygose nurodyto 

dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be 

PVM už kiekvieną vėlavimo dieną, bet iš viso 

ne daugiau nei 6,0 (šešis) proc. nuo 

nesumokėtos sumos be PVM. Šalys susitaria, 

kad šiuo atveju palūkanos nemokamos.  

 

nei bendrojoje, nei specialiojoje dalyje nėra 

analogiško delspinigių ribojimo Pardavėjui. 

Toks ribojimas tik Pirkėjui nėra pagrįstas ir 

neatitinka lygiateisiškumo principo. Prašome šį 

ribojimą išbraukti. 

 

Šalys sutartimi gali nustatyti skirtingas netesybų 

taisykles, atsižvelgiant į pirkimo objektą ir šalių 

tarpusavio pareigas. Ribojimas, nustatytas Pirkėjui, yra 

skirtas tik tam, kad būtų aiškiai apibrėžtos finansinės 

pasekmės už pavėluotą atsiskaitymą ir užtikrintas 

proporcingumas. 

Tiekėjo atveju papildomas ribojimas nenustatytas, nes jo 

atsakomybė už prekių nepristatymą ar vėlavimą yra 

tiesiogiai susijusi su pirkimo objekto užtikrinimu ir 

viešuoju interesu. 

Taigi sutartyje esanti nuostata nereiškia diskriminacijos – 

ji tik atspindi šalių pareigų pobūdžio skirtumą: 

- Pirkėjo įsipareigojimas yra piniginis (atsiskaityti 

už tinkamai pristatytas prekes). 

- Tiekėjo įsipareigojimas yra perduoti kokybiškas 

prekes nustatytu laiku. 

Dėl šių skirtumų netesybų reglamentavimas šalių 

atžvilgiu nebūtinai turi būti identiškas. Todėl šis punktas 

nebus koreguojamas. 

5. 12.3.5. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas 

nurodyta mokėjimo pavedimuose, Pirkėjui 

atlikus mokėjimus pagal Sutartį, įmokos 

pirmiausiai yra skiriamos padengti anksčiausiai 

atsiradusius įsiskolinimus (mokėjimus) pagal 

Sutartį, antrąja eile – netesyboms apmokėti, 

jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal Sutartį, 

trečiąja eile – palūkanoms apmokėti, jeigu jos 

buvo priskaičiuotos pagal Sutartį. 

Kuo pagrįstas toks įmokų paskirstymas vien 

Pirkėjui? Tiekėjui vėluojant Toks paskirstymas 

leistų vėluojančiam pirkėjui “įšaldyti” 

delspinigių mokėjimą, dengiant tik pagrindinės 

prievolės sumas, o atsiradus analogiškai 

situacijai iš tiekėjo pusės, išskaitos būtų 

daromos pagal CK 6.54, t.y. pirmiausia išlaidos, 

susijusios su skolos išieškojimu, tada 

palūkanos, netesybos ir tik tada pagrindinė 

prievolė. Prašome išbraukti šį punktą kaip 

neatitinkantį lygiateisiškumo principo. 

Ši nuostata skirta apibrėžti Pirkėjo atliekamų įmokų 

paskirstymo tvarką tuo atveju, kai yra keli skirtingi 

Pirkėjo įsipareigojimai pagal Sutartį (pvz., susikaupia 

vėluojamų mokėjimų, delspinigių ar palūkanų). 

Atsižvelgiant į tai, kad mokėtojas šiuo atveju yra tik 

Pirkėjas, o Tiekėjas tik priima mokėjimus, šis punktas 

reglamentuoja tik Pirkėjo veiksmus, todėl nėra pagrindo 

laikyti jį neatitinkančiu lygiateisiškumo principo.  

Be to, ši nuostata yra suderinama su Civilinio kodekso 

6.54 straipsnio nuostatomis.  

Todėl manome, kad nėra pagrindo šio punkto braukti, ir 

paliekame ji be pakeitimų. 

6. 13.5. Pagal rašytinį Pirkėjo reikalavimą, 

Tiekėjas privalo grąžinti Pirkėjui visą Sutarties 

vykdymo metu gautą dokumentaciją (be teisės 

pasilikti kopijas) ir sunaikinti visą informaciją, 

dokumentus ir kitus duomenis, kiek tai 

neprieštarauja privalomiems teisės aktų 

reikalavimams. 

Pirmiausia, šio punkto taikymas tik vienai 

Šaliai nėra pagrįstas. Be to, kiekviena šalis turi 

turėti teisę saugoti dokumentus, kurių gali 

prireikti ginti savo interesus teisme ginčo atveju 

bent jau tiek, kiek gali būti pareikštas ieškinys. 

Prašome pakeisti šį punktą ir išdėstyti taip: 

"Pagal rašytinį Šalies reikalavimą, kita Šalis 

privalo grąžinti reikalaujančiai Šaliai visą 

Sutarties vykdymo metu gautą dokumentaciją 

(be teisės pasilikti kopijas) ir sunaikinti visą 

informaciją, dokumentus ir kitus duomenis, kiek 

tai neprieštarauja privalomiems teisės aktų 

Ši nuostata siejama su konfidencialios ir su sutarties 

vykdymu susijusios dokumentacijos apsauga. Ji netrukdo 

šaliai saugoti dokumentų tiek, kiek to reikalauja teisės 

aktai ar tai yra būtina interesų gynimui ginčo atveju, todėl 

praktikoje tiekėjui nėra ribojama galimybė apsiginti. 

Papildomas keitimas laikytinas nebūtinu. 
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reikalavimams bei neapriboja Šalies galimybių 

ginti savo interesus kilus ginčui. 

 

7. 21.2.4. ne dėl Pirkėjo kaltės vėluoja kitos 

Pirkėjo pirkimo sutarties, turinčios tiesioginės 

įtakos šiai Sutarčiai, vykdymas. 

negalima Pardavėjui perleisti kitų, su 

Pardavėju nesusijusių sutarčių vykdymo (at 

netinkamo jų vykdymo) rizikos. Prašome 

išbraukti šį punktą. 

 

Perkantysis subjektas sutinka patikslinti 21.2.4 punktą ir 

išdėstyti jį sekančiai:  

Sutarties vykdymas gali būti stabdomas, jei dėl kitų 

Pirkėjo pirkimo sutarčių vykdymo (ar jų vėlavimo), 

kurios yra tiesiogiai susijusios su šia Sutartimi ir be 

kurių šios Sutarties vykdymas objektyviai negalimas, 

tampa neįmanoma vykdyti šios Sutarties. 

8. 21.2.6. sutartinių įsipareigojimų stabdymo 

būtinybė atsirado dėl sustabdyto Pirkėjo Prekių 

pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo 

trūkumo; 

Pirkėjo finansavimo užsitikrinimas yra 

išimtinai Pirkėjo atsakomybė ir rizika, tai neturi 

būti perkeliama Pardavėjui. Prašome išbraukti 

šį punktą. 

 

Ši nuostata yra bendro pobūdžio sutarties sąlyga, taikoma 

viešojo pirkimo sutarčių vykdymui. Ji orientuota į viešųjų 

lėšų panaudojimo kontrolę – tais atvejais, kai objektyviai 

nelieka finansavimo, Pirkėjas negali vykdyti mokėjimų ir 

privalo stabdyti sutartį. Nuostata nėra nukreipta į rizikos 

perkėlimą Pardavėjui, o tik numato galimybę laikinai 

sustabdyti sutarties vykdymą, jei valstybės ar 

savivaldybės institucijų sprendimais finansavimas šiam 

pirkimo objektui nebėra užtikrintas. 

9. 21.2.7. jei manoma, kad dėl esminių Sutarties 

pažeidimų Sutartis tampa negaliojančia, – kad 

būtų galima patikrinti, ar iš tikrųjų buvo 

padaryti esminiai Sutarties pažeidimai. Jei 

įtarimai nepasitvirtina, Sutartis vėl pradedama 

vykdyti; 

Sutartis netampa negaliojančia dėl esminio 

sutarties pažeidimo - tėl to ji gali būti nebent 

nutraukta. Siūlome performuluoti šį punktą ir 

išdėstyti taip: jei manoma, kad yra padaryti 

esminiai Sutarties pažeidimai - tiek, kiek būtina 

patikrinti, ar iš tikrųjų buvo padaryti esminiai 

Sutarties pažeidimai. Jei įtarimai 

nepasitvirtina, Sutartis vėl pradedama vykdyti; 

 

Perkantysis subjektas sutinka patikslinti 21.2.7 punktą ir 

išdėstyti jį sekančiai:  

Jei kyla pagrįstų įtarimų, kad yra padaryti esminiai 

Sutarties pažeidimai, Sutarties vykdymas gali būti 

stabdomas tiek, kiek būtina šiems įtarimams patikrinti. 

Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutarties vykdymas tęsiamas 

įprasta tvarka. 

 

 Atsižvelgus į pateiktus atsakymus, patikslintas Sutarties specialiųjų sąlygų 5.1 punktas bei pakeista 13.2 punkte 

bendrųjų sąlygų 21.2.4 ir 21.2.7 redakcija (patikslinimai pažymėti mėlyna spalva). Patikslintas Sutarties specialiųjų 

sąlygų priedas siunčiamas kartu su atsakymu ir bus įkeltas prie pirkimo dokumentų CVP IS sistemoje. 

 

 Šiuo atveju pasiūlymų pateikimo terminas nėra pratęsiamas vadovaujantis pirkimo sąlygų 7.5 punkto 

nuostatomis ir (ar) Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų 

srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 53 straipsnio 4 punkto, kadangi atsakymas (-ai) į pateiktą (-us) klausimą (-us) 

pateikimas (-i) tiekėjams likus ne mažiau kaip 4 dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos bei nėra padaryta 

esminių dokumentų pakeitimų, tai reiškia tiekėjai turės pakankamai laiko susipažinti su pateikta informacija.  

 

PRIDEDAMA: 

1. PS 3 priedas - Prekių sutarties sąlygos (Specialiosios) aktuali redakcija 

 

Pirkimų skyriaus vyresnioji vadybininkė                                                                                              Anželika Gedris 

 

 

 

 

 

 

ORIGINALAS NEBUS SIUNČIAMAS 

Anželika Gedris, tel. 0 608 67914, el. p. anzelika.gedris@vilniausvt.lt 
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